
ÉQUIPE DU ROSAIRE : Thème : « Qui cherchez-vous ? » 
Jeudi 25 janvier à 18h00 au presbytère. 
Tous sont invités à se joindre à nous pour prier Marie.  
 

CONFESSIONS : Tous les samedis et dimanches 1 heure avant la messe. 
 

PERMANENCES : Le secrétariat du presbytère d’Urrugne est ouvert tous les mardis et samedis de 10h 
à 12h. Tél. 09 51 58 87 52 ou 06 74 26 80 09 e-mail : paroisse.urrugne@gmail.com  
 

DEMANDES D’INTENTIONS DE MESSE :  Elles sont à apporter au secrétariat du presbytère ou à 
déposer dans le panier d’offrandes dans une enveloppe avec le nom, prénom de la personne et la date 
souhaitée. Si vous désirez que l’intention soit notée sur la feuille du dimanche prochain, elle doit être 
donnée avant le mercredi. Merci. 

VOUS AVEZ DIT LECTIO DIVINA ? 
Oui, vous avez bien lu!  En lisant les lignes 
qui suivent, vous vous dire, peut-être, que 
vous en faisiez sans le savoir, comme M. 
Jourdain faisait de la prose. Mais il vaut 
mieux le faire en sachant un peu. 
Il s’agit d’une manière de lire la Bible avec 
profit. Cette manière est née chez les 
moines il y a bien longtemps, mais les 
Papes ne cessent de nous la recommander. 
C’est Guigues II (XI s.) moine chartreux, 
un des premiers successeurs de Saint Bru-
no, qui a eu l’idée de comparer  la Lectio à 
une échelle par laquelle le moine monte 
jusqu’au ciel. Les barreaux de cette échelle 
sont: Lecture, Méditation, Prière et Con-
templation.  
Cette échelle peut nous mener à Dieu, mais 
aussi elle nous fera redescendre vers nos 
frères pour leur partager ce que nous y 
aurons reçu.  D’autres notes suivront... 

MESSES DE LA SEMAINE              

Samedi       19h00  Fam.ETCHEVERRY - Carlos ASCASO (2e anniv) - Marguerite GURRACHAGA 
                               Etienne GURRUCHAGA - Xanti GURRUCHAGA-OLAIZOLA  
                               Paul IBARBURU 
 

Dimanche  10h30  Marie-Jeanne OYHAGARAY - Gabrielle ZUBELZU - Raphaël TAPIA            
21 janvier               Jean COUCHIES - Marie URCELAYETA - Dominique TISNE (1er anniv) 
        Amaury DEMAIGRET - Alicia IDIAQUEZ et sa famille - Michel GARBISU 
        Claude CANOUET (huit) 
 

Samedi       19h00   
Dimanche   10h30  Pierre ARISTIZABAL - Jean COUCHIES - Jean ARTOLA             
28 janvier               Fam.ZUGARRAMURDI et alliés - Aline et Robert RIMBERT 
       Amaury DEMAIGRET 

CALENDRIER DE LA SEMAINE  
 

Dimanche 21 janvier : 3ème Dimanche du temps ordinaire    

Du mardi 23 janvier au vendredi 26 janvier : 8h30 Messe  
Le mercredi messe à la chapelle d’Olhette 
 

Jeudi 25 janvier : Conversion de St Paul, apôtre 
 

Dimanche 28 janvier :  4ème Dimanche du temps ordinaire 
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RASSEMBLÉS 

GLOIRE À DIEU      
Gloria, gloria in excelsis Deo 

Aintza zeruetan Jaungoikoari 
Eta bakea lurrean haren gogoko gizoneri. 
Hain handi eta eder zaitugulakotz,  
gora zu, benedikatua zu. 
Gorespen zuri, ahuspez agur, eskerrak zuri. 
Jainko Jauna, zeruko errege, 
Jaungoiko Aita, guziahalduna. 
 

Jauna, Seme bakar, Jesu Kristo ; 
Jainko Jauna, Jainkoaren bildots, Aitaren Seme. 
Zuk kentzen duzu munduko bekatua : urrikal Jauna. 
Zuk kentzen duzu munduko bekatua : entzun gure deia. 
Aitaren eskuin-aldean jarririk zaude zu : urrikal Jauna. 
Zuk bakarrik saindua,  zu bakarrik Jauna, 
Zu bakarrik goi-goikoa, Jesu Kristo. 
 

Izpiritu Sainduarekin, Jainko Aitaren argitan. Amen. 

KRISTOREKIN GUK 
Un seul Seigneur, une seule foi, un seul baptême 

Kristorekin guk, ber fedea, bataio bera, 
bera Jainkoa, Jaunen Jauna, guzien Aita. 
 

Un Corps, un, seul Esprit. 

Gorputz batean, menbroz ainitz, Bihotzez bat 
Izpiritua bat eman dauku Jainkoa 
Hortakotz gora diogu: 
 

Notre vocation: l'unité et la paix. 

Erakusten du hau dela gure bidea 
Egin dezagun batasun eta bakea 
Hortakotz gora diogu: 

CHANGEZ VOS COEURS 
Changez vos cœurs,  
Croyez à la Bonne Nouvelle ! 
Changez de vie,  
Croyez que Dieu vous aime ! 
 

"Je ne viens pas pour condamner le monde : 
Je viens pour que le monde soit sauvé." 
 

"Je ne viens pas pour les bien-portants 
Ni pour les justes : 
Je viens pour les malades, les pécheurs." 



Lecture de la première lettre de saint Paul apôtre aux Corinthiens (7, 29-31) 

F RÈRES, je dois vous le dire : le temps est limité. Dès lors, que ceux qui ont une femme 
soient comme s’ils n’avaient pas de femme, ceux qui pleurent, comme s’ils ne pleuraient pas, 

ceux qui ont de la joie, 
comme s’ils n’en avaient pas, ceux qui font des achats, comme s’ils ne possédaient rien, ceux qui 
profitent de ce monde, comme s’ils n’en profitaient pas vraiment. Car il passe, ce monde tel que 
nous le voyons. 

Évangile de Jésus Christ selon saint Marc (1, 14-20) 

A PRÈS L’ARRESTATION de Jean le Baptiste, Jésus partit pour la Galilée proclamer l’Évan-
gile de Dieu ; il disait : « Les temps sont accomplis : le règne de Dieu est tout proche. Con-

vertissez- vous et croyez à l’Évangile. »  
Passant le long de la mer de Galilée, Jésus vit Simon et André, le frère de Simon, en train de jeter 
les filets dans la mer, car c’étaient des pêcheurs. Il leur dit : « Venez à ma suite. Je vous ferai 
devenir pêcheurs d’hommes. » Aussitôt, laissant leurs filets, ils le suivirent.  
Jésus avança un peu et il vit Jacques, fils de Zébédée, et son frère Jean, qui étaient dans la barque 
et réparaient les filets. Aussitôt, Jésus les appela. Alors, laissant dans la barque leur père Zébédée 
avec ses ouvriers, ils partirent à sa suite. 

Dieu nous parle 

PSAUME 24 (25) 
Seigneur,  
Enseigne-moi tes chemins. 

Lecture du livre de Jonas (3, 1-5. 10) 

L A PAROLE DU SEIGNEUR fut adressée de nouveau à Jonas : « Lève-toi, va à Ninive, la 
grande ville païenne, proclame le message que je te donne sur elle. » Jonas se leva et partit 

pour Ninive, selon la parole du Seigneur. Or, Ninive était une ville extraordinairement grande : il 
fallait trois jours pour la traverser. Jonas la parcourut une journée à peine en proclamant : « En-
core quarante jours, et Ninive sera détruite ! » Aussitôt, les gens de Ninive crurent en Dieu. Ils 
annoncèrent un jeûne, et tous, du plus grand au plus petit, se vêtirent de toile à sac.  
En voyant leur réaction, et comment ils se détournaient de leur conduite mauvaise, Dieu renonça 
au châtiment dont il les avait menacés. 

SALMOA 24 (25) 
Zure bideak erakuts Jauna otoi neri,  

Emazu ere xendren berri. 

Vous ferez cela en Mémoire de moi 

PRIÈRE UNIVERSELLE 
Gure deiak entzun,  
Otoi Jauna. 
 

Dans ta bonté Seigneur,  
Exauce-nous. 

AINGERU BATEK MARIARI 

annonça à Marie 
Orduan Berbo dibinoa 
Gorputz batez da beztitzen 
Oi, ontasun egiazkoa : 
Jauna gurekin egoiten. 
 

Otoitz zazu zure Semea 
Gure Ama amultsua 
Izan dezagun fagorea 
Ardiesteko zerua. 

     L’ange du Seigneur 
Aingeru batek Mariari 
Dio graziaz betea 
Jaungoikoaren semeari 
Emanen diozu sortzea. 
 

Jainkoaren nahi saindua 
Ni-baitan dadin egina 
Izan nadien amatua 
Bainan geldituz Birjina. 

SAINDU ! SAINDU ! SAINDUA ! 
Diren guzien Jainko Jauna! 

Zeru-lurrak beterik dauzka zure distirak 
Hozana zeru gorenetan! 

Benedikatua Jaunaren izenean datorrena. 
Hozana zeru gorenetan! 

ANAMNÈSE 
Hor zaitugu, Zu Kristo, hil piztua betiko. 
Bai ongi etorri zor dautzugu ! 
Jin beharra zare Zu, Gu, zure zain gaitutzu. 

Gure Aita zeruetan zirena, 
Saindu izan bedi zure izena, 
Etor bedi zure erreinua, 
Egin bedi zure nahia, 
zeruan bezala lurrean ere. 
Emaguzu gaur egun huntako ogia ; 
Barkatu gure zorrak, 
Guk ere gure zorduner 
Barkatzen diegunaz geroz ; 
Ez gaitzazula utz tentaldian erortzen ; 
Bainan atera gaitzazu gaitzetik. 

Sinesten dut, Jainko Aita botere guzia duena baitan, zeruaren 
eta lurraren kreatzailean.  
Eta Jesu Kristo haren seme bakar, gure Jauna baitan ; zoin kontzebi-
tu baitzen Izpiritu Sainduaren bertutez, sortu zen Maria Birjina ga-
nik, pairatu zuen Pontzio Pilatusen manuaren azpian, kurutzefikatu 
zuten, hil zen eta ehortzi zuten ; jautsi zen ifernuertarat, hirugarren 
egunean jeiki zen bizirik hilen artetik, igan zen zeruetarat, jarria 
dago Jainko Aita botere guzia duenaren eskuinean, handik etorriko 
da bizien eta hilen jujatzerat.  
Sinesten dut Izpiritu Saindua baitan, Eliza katoliko sainduan,  sain-
duen partaliertasunean, bekatuen barkamenduan, gorputzaren piz-
tean, beti iraunen duen bizitzean. Amen. 

PROFESSION DE FOI 
Jauna bai sinesten dut 

JESUSEN BIHOTZA, ZOIN MAITEA 
 Seigneur Jésus, j’ai soif de toi 

Jesusen bihotza, zoin maitea  
Zu zare neure guzia 
Zu ganat bakarrik izanen da  
Betikotz ene lehia. 
 

Adorons notre Sauveur,  
qu’Il nous entraîne vers le Père 

Adora, ohora dezagun, orok egun,  
Gure Salbatzaile ona. 
Helaraz, helaraz gaitzazu zerurat,  
Zu ganat, zure loriarat. 
 

Cœur du Christ percé par la lance 

Nork erran Jesusen bihotzerat  
Ez dakiela bidea ? 
Soldadoak lantzaz ideki du  
Guretzat hango bidea. 

ERREGINA, ANDRE ONA 
Erregina, Andre ona, 
Gure laguntza, Gure 
Esperantza zutan dugu. 
 

Entzun zazu, Ama maitea, 
Otoi, gure galdea. 
 

Etsaietik Bekatutik, 
Ume galduak Dohakabeak 
Libra zazu. 

EN MÉMOIRE DU SEIGNEUR 
En mémoire du Seigneur 
Qui nous a rompu le pain 
En mémoire du Seigneur, 
Nous serons le pain rompu. 
  

Pour un monde nouveau, 
Pour un monde d'amour... 
Et que viennent les jours 
De justice et de paix ! 
  

En mémoire du Seigneur 
Qui nous a donné son sang, 
En mémoire du Seigneur 
Nous serons le sang versé. 


